PODROBNY NAVOD
JAK POUZIVAT VASI
SUSICKU

gorenje

www.gorenje.com




Dékujeme vam za daver,
kterou jste projevili zakoupenim této
suSicky. Vase nova susicka splnuje
pozadavky na moderni oSetrovani
pradla; ususi vase pradlo rychle,
zachova ho mekké a hladké a diky
specidlnim programim nedojde

k jeho deformaci. Technologie
SenzoCare umoznuje jednoduchou
obsluhu susicky s velmi nizkou
spotrebou elektriny.

Tento spotrebic je urcen vyhradné
pro pouzivani v domacnosti pro
suseni téch casti odévu, které Ize
susit v susicce.
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£98ZSY

SPOTREBIC

(POPIS SUSICKY)

PREDNI STRANA

Filtr tepelného ¢erpadla
Vétraci otvor
Typovy stitek

1 Otocny prepina¢ programd
2 Celni panel

3 Nadrz na kondenzat

4 Dvirka

5  Cisty filtr

6

7

8

ZADNI STRANA

1 Trubka pro odvod kondenzatu
2 Napajeci sndra
3 Nastavitelné nozky




TECHNICKE INFORMACE
(PODLE MODELU)

Typovy stitek se zakladnimi informacemi o susi¢ce je umistén pod rdmem dvirek.

Sitka 600mm

Vyska 850mm

Hloubka 600mm

Hloubka s 1100mm

otevienymi dvirky

Hmotnost XX/YY kg (podle
modelu)

Jmenovité napéti Viz typovy Stitek

Pojistka Viz typovy Stitek

Jmenovity vykon Viz typovy Stitek
Mnozstvi chladiva Viz typovy Stitek

Typ chladiva R407C / R134a
(podle modelu)

Maximalni zatizeni  Viz typovy Stitek

Typov vy stitek

@ TYPE: SP10/XXX MODEL: XXXXXX

'E‘ Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXX

@ AC220-240V 50 Hz

= Pmax. XXXXW RXXXX/420g
O — w0a Xe)

O) MADE IN SLOVENIA IPX4
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POPIS CELNIHO PANELU

PRO MODELY: A) IONIZATOR + PARA A

B) IONIZATOR

A) IONIZATOR + PARA

Tlaéitko START/ PAUSE, Tlacitko STYLE :

toto tlacitko mGzete NORMAL care (normalnf
pouzivat pro spusténi susenf)
nebo zastaveni programu. GENTLEcare (Setrné suseni
Pri stisknuti se rozsviti za nizké teploty)

kontrolka na tlacitku. Po
zahajeni programu bude
kontrolka svitit trvale.

2 a, b, c: KONTROLKY
sviti: jestlize je treba
vycistit filtr, vyprazdnit
nadrz na kondenzat nebo
jestlize je aktivovana détska
pojistka.

Tlacitko START DELAY,

slouzi pro nastaveni
zpozdéného spusténi
programu suseni.

DISPLEJ
ukazuje vievo DRYING
STYLE (rezim suseni)

a vpravo DELAYED START
(odlozeny start) nebo dobu
do konce cyklu




a, b, c: DOPLNKOVA NEJPOUZIVANEJSI HLAVNI VYPINAC a
FUNKCNI tlagitka, PROGRAMY OTOCNY PREPINAC
pro doplnéni nebo Upravu PROGRAMU
zakladnich programda.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

Spotfebi¢ prosim nepouzivejte bez
dikladného pfeéteni a pochopeni navodu
k obsluze.

Vase susicka je uréena pouze pro domaci
pouziti.

Jestlize se susSicka pouziva k profesionalnim
ucellm, za ucelem dosazeni zisku, k
Uceldm, které prekracuji b&zné pouzivani v
domacnosti, nebo jestlize susicku pouziva
osoba jind nez spotrebitel, vztahuje se na ni
zarucni doba v nejkratsi délce vyzadované
prislusnymi zdkony.

Pred pripojenim susicky k napajeci siti si
peclivé prec¢téte navod k pouzivani, ktery
popisuje susi¢ku a jeji spravné a bezpecné
pouzivani. Tento ndvod se vztahuje na
nékolik typd/modell spotrebice; proto

v tomto ndvodu mohou byt popisovéna
nastaveni nebo zafizeni, ktera na vasi
susi¢ce nejsou k dispozici.

Nedodrzovani pokyni nebo nespravné
pouzivani susiéky muze vést k poskozeni
pradla, susicky nebo ke zranéni uzivatele.

Navod k obsluze ulozte v blizkosti susicky.

Nedovolujte détem, aby si se spotfebicem
hraly.

Zabrante v pristupu déti a domacich zvirat
do bubnu susicky.

Vzduch v prostfedi, ve kterém je susicka
umisténa, nesmi obsahovat prachové
Castice.

Prostiedi, ve kterém je susicka
nainstalovand, musi byt dobre vétrané, aby

se zabranilo v nasavani plynd uvolhovanych
plynovymi spotfebici s otevienym ohném
(napriklad krby).

Zadni sténa susi¢ky muze byt horka -
nebezpecdi popaleni.

Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtry.
Pokud jste filtry vyjmuli, nezapomente je
pred dalsim cyklem suseni vratit na jejich
misto.

Po pouziti susicku vzdy vypnéte (prepinac
programd musi byt nastaven do polohy
LOFF") a odpojte napajeci $ndru od sténové
zasuvky (abyste zabranili v nebezpedi
zasahu bleskem nebo pretizeni napéti).

Susicka vyuziva pro ohfev vzduchu systém
tepelného cerpadla.

Tento systém obsahuje kompresor a
vyméniky tepla. Po zabéhnuti susicky maze
byt provoz kompresoru nebo zvuk tekouci
poruchy funkce a neovlivni to uzite¢nou
zivotnost spotrebice. V prabéhu doby se
provoz susicky a tento hluk ztisi.

Jakékoliv opravy a podobné ukoly na
susi¢ce nechte odbornikim.

Neodborna oprava mlze mit za nasledek
nehodu nebo zdvaznou poruchu. Obratte
se na autorizované servisni stredisko (viz
pfilozeny seznam servisnich stredisek).

Zaruka se nevztahuje na spotrebni dily,
mensi odchylky barvy, zvyseny hluk, ktery je
ddsledkem starnuti spotfebice a neovliviuje
funkénost spotrebice, a na estetické



vady dild, které neovliviuji funkénost a
bezpecnost spotrebice.

Tento spotfebic je vyroben v souladu se
vSemi platnymi bezpeénostnimi normami.
Presto doporucujeme, aby ho bez radného
dozoru nepouzivaly osoby se snizenymi
fyzickymi nebo mentalnimi schopnostmi

a motorickymi zpUsobilostmi ani osoby s
nedostatkem zkus$enosti a znalosti. Stejna
doporuceni se vztahuji i na pouzivani
spotrebice nezletilymi osobami.

Cyklus suseni nikdy nezastavujte pfed jeho
dokoncenim; pokud cyklus z jakéhokoliv
ddvodu prerusite, pfi vyjimani pradla z
bubnu zachovavejte opatrnost, protoze
buben je velmi horky. Pradlo rychle
vyndejte z bubnu a rozprostfete ho, abyste
umoznili jeho co nejrychlejsi vychladnuti.

ABYSTE SNiZILI NEBEZPECIi POZARU, PRECTETE
SI NASLEDUJICIi POKYNY:

V susicce nesuste zadné pradlo, které predtim nebylo

vyprané.

Susicku pouzivejte pouze pro suseni pradla, které bylo
vyprané ve vodé. Nesuste zadné pradlo prané nebo cisténé
hoflavymi Cisticimi pFipravky nebo latkami (napriklad
benzinem, trichloretylenem atd.), protoze to mize mit za

nasledek vybuch.

Pradlo znecisténé oleji, acetonem, alkoholem, derivaty
ropy, odstranovaci skvrn, terpentynem, voskem a ptipravky
na odstranovani vosku je pred susenim v susicce treba
vyprat v pracce horkou vodou a pracim pfipravkem.

Casti obleéeni, které obsahuji latex, pryzové éasti,
sprchovaci a koupaci ¢epice a pradlo nebo kryty obsahujici
pénovou pryz se nesmeéji v susicce susit.

Avivazni prostfredky nebo podobné vyrobky se museji
pouzivat v souladu s pokyny vyrobce.
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INSTALACE A ZAPOJENI

VOLBA MISTNOSTI

Vétraci stérbiny a otvory na pfedni a zadnf strané museji byt vzdy ponechany nezakryté.
Spotrebi¢ neinstalujte v mistnosti, kde mUze teplota klesnout pod bod mrazu.

Mistnost, ve které je spotrebi¢ nainstalovany, musi byt dostatec¢né vétrana a mit teplotu
od 10 do 25 °C. V pfipadé provozovani susi¢ky za nizkych okolnich teplot mize dochéazet
k hromadéni kondenzované vody uvnitf spotrebice. Zmrzlad voda v nadrzi na kondenzat

nebo v ¢erpadle mdze susicku poskodit.

Okolni osvétleni v mistnosti, ve které je spotrebi¢ nainstalovany, musi byt dostate¢né, aby
se daly spravné precist informace na prednim panelu.

Pri instalaci susicky v mistnosti pamatujte na pozadované odstupy podle obrazku. Pokud
nedodrzite pozadované minimalni odstupy, mdze dojit k pfehfati susicky.
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UMISTENI SPOTREBICE

Spotfebi¢ umistéte na vrch pracky pomoci vakuovych nozek
nebo vedle pracky.

Susi¢ka muze stat volné na podlaze nebo na prac¢ce o stejnych rozmérech - minimalni
Sifce 517 mm, minimalni hloubce 476 mm. Plocha, na které je susicka umisténa, musi byt
¢istd a rovna.

Pouzijte prilozené vakuové nozky; jsou zkonstruované tak, aby branily ve sklouznuti
susicky. (Vakuové nozky jsou prilozeny nebo je Ize zakoupit (podle modelu).)

Pracka, na kterou chcete susi¢ku nainstalovat, musi mit dostate¢nou nosnost pro
hmotnost susicky (viz typovy stitek pracky nebo jeji technické informace).

n
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INSTALACE

Vyrovnejte susicku v
podélném a pricném
smeéru otacenim

nastavitelnych
nozek, které
umoznuji vyrovnani
v rozsahu +/-1cm.
Pouzijte vodovahu a
kli¢ ¢. 22.

Podlaha, na které je pristroj umistény, musi mit betonovy
podklad. Musi byt Cista a sucha; v opacném pripadé po ni
muze pfFistroj klouzat. Vy¢&istéte také nastavitelné nozky.

Tento spotfebi¢ musi stat na pevném podkladu ve
vyrovhaném a stabilnim stavu.

Na vibrace, na pohyb spotfebic¢e po mistnosti nebo na hlasity
provoz z divodu nespravné nastavenych nozek se nevztahuje
zaruka.

Nékdy se béhem provozu spotiebi¢e mlize objevit neobvykly
nebo hlasity hluk; pfi¢inou je obvykle nespravna instalace.
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VYPOUSTENIi KONDENZATU

VIhko z pradla je odsavano do jednotky kondenzatoru a hromadi
se v nadrzi na kondenzat.

Kontrolka vas béhem procesu suseni upozorni na to, ze nddrz na
kondenzat je pIna, a Ze je treba ji vyprazdnit.

Preruseni cyklu suseni kvili plné nadrzi na kondenzat se Ize
vyhnout vedenim trubky pro odvod kondenzatu, ktera se nachazi
na zadni strané spotfebice, pfimo do odpadu.

Skody.

Trubku vytahnéte
z drzaku na zadni
sténé spotrebice
(na levé strané
pod krytem)
pomoci plochého
Sroubovaku.

Nasadte trubku

do odpadu ve
vysce 80 cm nad
zemi.

Jestlize je trubka pro odvod kondenzatu vedena do odpadu,
dbejte na to, aby byla pevné zajisténa. To zabrani v jakémkoliv
uniku vody, ktery by mohl mit za nasledek neoc¢ekavané

V tomto pripadé se nadrz generatoru pary nebude plnit
automaticky. Bude vzdy vyzadovat manualni plnéni (viz
kapitola ,,Doplnovani nadrze generatoru pary*).

14



ELEKTRICKA ZAPOJENI

Susi¢ka musi byt pfed pFipojenim k napajeci siti ponechana
alespon dvé hodiny v klidu, aby se umoznila stabilizace systému.

Pro pfipojeni susicky k napajeci siti prostrednictvim napajeci
zasuvky pouzijte pfivodni $ndru. Tato susicka se nesmi pfipojovat
k napajeci siti prostfednictvim prodluzovaci $ndry (nebezpecdi
prehrati a pozaru). Jmenovité napéti a dalsi informace jsou
uvedeny na typovém stitku umisténém pod ramem dvirek.

Aby se zabréanilo poskozeni nadmérnym napétim sité z ddvodu
zasahu bleskem, doporucujeme pouzivat mezi pristrojem a siti
ochranu proti prepéti tridy I.

Po instalaci musi byt sténova zasuvka volné pristupna.
Zasuvka musi byt vybavena zemnicim kontaktem (v souladu s
pFislusnymi predpisy).

Poskozenou napajeci $Altru smi vyménit pouze osoba
opravnéna vyrobcem.
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PREMIiISTOVANI A PREPRAVA

Jestlize susi¢ku nelze prepravovat ve vzprimené poloze, sklopte ji na levou stranu.

Jestlize spotfebi¢ nebyl pfepravovan v souladu s pokyny,
musi byt pred opétovnym pfipojenim k napajeci siti ponechan
alespon dvé hodiny v klidu. NedodrZeni tohoto pokynu muze
mit za nasledek poruchu tepelného cerpadla, na kterou se
nebude vztahovat zaruka.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici systém.

NASLEDNA PREPRAVA

Po kazdém cyklu suseni zlGstane v Useku ¢erpadla malé mnozstvi
zkondenzované vody. Zapnéte spotrebic¢ a zvolte jeden z
programu, potom nechte spotrebi¢ pfiblizné pdl minuty bézet.
To vycerpa zbyvajici vodu a zabrani v poskozeni susicky béhem

prepravy.

16

Po pfepravé je tfeba susicku pred pripojenim k napajeci

siti ponechat alespon dvé hodiny v klidu, aby se umoznila
stabilizace systému. Doporucujeme, aby instalaci a pFfipojovani
provadéla kvalifikovana osoba.

Remen miZe vyménovat pouze servisni technik, ktery ma

k dispozici originalni nahradni dil s oznacenim OPTIBELT
EPH 1906, kéd 104265, OPTIBELT 8 EPH 1941, kéd 160165;
HUTCHINSON 8 PHE 1942, kéd 270313; OPTIBELT 8PH 1951,
kdéd 454266 (podle modelu).

Pred zapojenim spotrebice si peclivé prectéte navod k
pouzivani. Na opravy nebo na jakékoliv zaru¢ni reklamace,
které budou vyvolany nespravnym pripojenim nebo pouzivanim
spotfebice, se nevztahuje zaruka.



VYPRAZDNOVANI NADRZE GENERATORU PARY

(POUZE PRO MODELY S GENERATOREM PARY)

Pred pFepravou susicky, kterd jiz predtim byla pouzivana,

je treba vyprazdnit také nddrz generatoru pary. V opacném
pfipadé mize voda z nadrze proniknout dovnitf susicky. Susi¢ku
odsunte priblizné 40 cm od stény a sklopte ji smérem dozadu.

Zatka nadrze
generatoru pary
pro vyprazdnovani je
umisténa na predni
strané (spodni prava

strana).

Pod zatku

umistéte
prazdnou nadobu (o
obsahu pfriblizné 2 1)
a zatku vyjméte.

Po vypusténi

vody vratte
zatku na jeji misto
(pokud se zatka
nevrati na své misto,
béhem dalsiho cyklu
suseni dojde k Uniku
vody ze susicky).
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SYSTEM IONIZATORU

(POUZE URCITE MODELY)

lonizator pridava do bubnu susicky zaporné ionty, coz ma na
pradlo priznivy ucinek.

Vlakna budou ohebna a ¢asti vaseho odévu budou mékké

a budou se snadno zehlit. K tomuto procesu dochazi béhem
programu suseni.

SYSTEM GENERATORU PARY
(PODLE MODELU)
Osetrovani a Uprava vaseho pradla pomoci pary.

Paru pouzivejte k vyrovnavani zdhybl a obnoveni stavu pradia.
Pradlo bude mekci a hladsi, coz velice usnadni zehleni.

Po skonceni programu suseni ihned vyndejte pradlo ze
susicky, aby se zabranilo v jeho novém pomackani.

18
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PRED PRVNIM POUZITIM

Otevrete odpojenou susicku stisknutim dveri na leveé strané.

4

4

pouzitim susicky
vycistéte buben.
Pouzivejte vihky
hadrik a mirny cistici
pfipravek.

Pred prvnim

£98¢SY
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PRED PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE
(PRO MODEL S GENERATOREM PARY)

Jestlize jako prvni program, ktery bude vase susicka provadét, navolite néktery z parnich
programu, doplite nejdfive do nadrze generatoru pary destilovanou vodu; susic¢ka
potrebuje destilovanou vodu pro vytvoreni pary.

Jestlize je n&drz generatoru pary prazdna, nebude zadny z parnich program@ k dispozici.
Na displeji se objevi hlaseni ,LO" (nddrz generdtoru pary prazdna). Pozdéji se systém
automaticky napini zkondenzovanou vodou, kterd se nahromadila béhem procesu suseni.

Pouzivejte pouze destilovanou vodu. Nepouzivejte vodu z

vodovodu ani Zadné prisady. Kotelni kdimen muiZe poskodit
topné téleso. Na chybnou funkci nebo poruchy zplisobené

usazovanim kotelniho kamene se nevztahuje zaruka.

Destilovanou vodu dopliujte, kdyz je spotfebi¢ zapnutya

je zvolen jeden z parnich programu (ale pfed zahajenim
jakéhokoliv programu suseni). V opacném pripadé nebude
fungovat ¢&idlo hladiny a voda mize pFetéci do vnitiku susiéky.

20



DOPLNOVANI NADRZE GENERATORU PARY
(PRO MODEL S GENERATOREM PARY)

Demontujte nadrz
na kondenzat.

Pomalu
dolévejte
destilovanou vodu
pres filtr nadrze
generatoru pary.

Pomalym nalévanim zabranite tomu, aby voda stékala doll
po predni sténé spotrebice. Nadrz generatoru pary neni vidét,
protoze je umisténa uvnitf susicky; vidét je pouze filtr nadrze
generatoru pary.

Az bude nadrz generatoru pary plna, na displeji se zobrazi
hlaseni ,,FULL* a zazni zvukovy vystrazny signal.

21
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KROKY SUSENI (1-7)

1. KROK: ZKONTROLUJTE STITKY NA VASEM

PRADLE

Normalni prani
Jemné prani

Chemické cisténi

Zehleni

Suseni

22

Max. Max.
prani prani
95°C 60°C

Max.
prani
40°C

Béleni ve studené vodé

VAN

Cisténi ve véech
rozpoustédlech

Teplota horké
zehlicky max.
200°C

&=

Rozprostrete na
rovnou plochu

=

Perchloretylen
R11, R113,
Petrolej

®

Teplota horké
zehlicky max.
150°C

IS

Zavesit v
mokrém stavu

(1]
Zavesit

=

Max. Ruéni
prani prani
30°C

prani neni
dovoleno

Béleni neni dovoleno

Cisténi v petroleji,
v Cistém alkoholu
avvRT3

®

Teplota horké
Zehlicky max.
110°C

IS

Vysoka teplota
~

()

Nizka teplota

VV
N A

Chemické
cisténi neni
dovoleno

Zehleni neni
dovoleno

Suseni v
bubnové
susic¢ce neni
dovoleno



2. KROK: PRIPRAVA PRADLA

Roztfidte pradlo podle typu a tloustky latek (viz tabulka programa).
Zapnéte knofliky a zipy, zavazte jakékoliv pasky a obratte kapsy naruby.

3. Velmi citlivé kusy odévu viozte do specidlniho vaku pro prani pradla.

Nasledujici typy pradla se v susicce nesméji susit, protoze to
muze zpUsobit deformaci éasti vaseho odévu:

kozené odévy a jiné kozené vyrobky;

Casti odévu, které jsou navoskované nebo upravené
jakymkoliv jinym zptlsobem;

casti odévu s velkymi dfevénymi, plastovymi nebo
kovovymi prvky;

&asti odéviu s ozdobami;

casti odévu s kovovymi prvky, které mohou rezavét.

23
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SUSENI V KOSI| (POUZE U NEKTERYCH MODELU)

Pfed prvnim susenim vyndejte kos a jakékoliv obalové
materialy z bubnu.

Suseni v kosi mlzete zvolit pouze pfi casové definovaném suseni.

Namontujte kos opac¢nym postupem pro jeho odstranéni, ale bez
prepravnich obald.

Funkce suseni v kosi se vyuziva pro suseni tenisek nebo jinych
predmétl, které chcete chranit pfed valenim v bubnu (max.
zatizeni: 2,5 kg).

Suste pouze Cisté tenisky. Po vyprani je pred viozenim do susicky
vyzdimejte tak, aby z nich nekapala voda.

Ko$ béhem této funkce zUstava v klidu. Dbejte na to, abyste
zabranili v kontaktu susenych pfedmétd s bubnem, protoze mize
dojit k jejich zachyceni a poskozeni.
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ZAPNUTI SUSICKY

Pripojte spotrebic k napajeci siti zasunutim zastrcky
napdjeci $ndry do zasuvky.

Aby se buben rozsvitil, pootoc¢te oto¢nym prepinacem program
do jakékoliv polohy.

PLNENI SUSICKY

Otevrete dvirka susSicky tim, Ze je stisknete na levé strané smérem k
susicce.
Vlozte pradlo do bubnu (zkontrolujte, jestli je buben prazdny).

Nevkladejte pradlo do susicky, pokud neni vyzdimané
(doporuéeny minimalni cyklus Zdimani: 800 ot./min.).

Zavrete dvifka susicky.
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3. KROK: VOLBA PROGRAMU

Jestlize chcete zvolit néktery z programa, pootocte otoénym
prepinacem programu vlevo nebo
vpravo (podle typu pozadované urovné vysuseni pradla).

Model a)

lonizator + para {}\;3 . \

Model b)
lonizator

90'% 60'% 30'%

Béhem provozu se prepina¢ nebude v automatickém rezimu
otacet.
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TABULKA PROGRAMU
MODEL S GENERATOREM PARY

Bavina
2 Ultra

<~ Do skfiné

‘:} Standard*

a = 5
<> Pro zehleni
Mix
/] o s
Y Do skiiné

a . .
% Pro zehleni

Casovany program
Doba trvani:
30°/90°

(] Povleceni

@3 Osvézeni s
parou

@ Vina

A

[ kozile
Syntetika
s Standard
(E!} Ultra

\Jemné pradlo

7 kg/
8 kg/
9 kg

3,5 kg/
3,5 kg/
3,5 kg

3,5 kg/
4 kg/
4 kg

5 kg/
5 kg/
5 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

3,5 kg/
3,5 kg/
3,5 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

Bavinéné pradlo, které neni jemné
(normalni rucniky, froté rucniky,
trikotyn, kosile, kalhoty, kuchyrnské
ubrusy atd.)

Casti odévi ze smési vlaken
(kalhoty, tricka, obleky atd.)

Pradlo, které se musi dikladné
vysusit, malé mnozstvi pradla nebo
jednotlivé kusy odévu

Veétsi kusy pradla (lozni pradlo,
velké ubrusy, velké ru¢niky atd.) -
brani ve shluknuti pradla

Casti odévu, které chcete osetFit
parou (sezonni obleceni, ptiprava

VInéné ¢asti odévu a ¢asti odévu
ze smisenych vldken obsahujicich
vinu, které chcete zmékgcit (svetry,
saly, Satky atd.)

Kosile a blGzy

Casti odévl vyrobené ze
syntetickych vlaken nebo
obsahujici synteticka vlakna
(tricka, kalhoty, obleky, ponozky a
puncochy, saty atd.)

Pradlo, které vyzaduje suseni za
nizsich teplot (bltzy, jemné spodni
pradlo, kosile s doplikovymi
ozdobami atd.) - doporucuje se
pouzivat speciadlni vak na prani
pradla

* Testovaci program podle normy EN61121

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

* Odlozeny start

* Mimoradné suché

» Zvlastni ochrana proti pomackani

* Para (pouze v pfipadé baviny -
suchy stav pro ulozenf)

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

* Odlozeny start

* Mimoradné suché

» Zvlastni ochrana proti pomackani

» Para (pouze v pripadé smési -
suchy stav pro ulozeni)

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

* Odlozeny start

* Zvlastni ochrana proti pomackani

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

¢ Odlozeny start

* Mimoradné suché

* Zvlastni ochrana proti pomackani
» Para

¢ Odlozeny start

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

« Odlozeny start

* Mimoradné suché

e Zvlastni ochrana proti pomackani

* Para

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

* Odlozeny start

* Mimoradné suché

«» Uprava proti pomackani

« Para (pouze pro syntetické
materidly - suchy stav)

* Odlozeny start
* Mimoradné suché
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TABULKA PROGRAMU
MODEL BEZ GENERATORU PARY

Program
Urovné vysuseni

Bavina

%2 Uitra

<~ Do skfiné

‘\7}' Standard*

a

“\r;’ Pro zehleni
Mix
B Do skFiné

a . )
M Pro zehleni

Casovany program
Doba trvani:
30°/60°/90°

m Povleceni

@. Vina

Y4

[ kosile
Syntetika
LR‘ Standard
(EL‘} Ultra

Q_jemné pradlo

Max.
zatizeni
7 kg/

8 kg/
9 kg

3,5 kg/
3,5 kg/
3,5 kg

3,5 kg/
4 kg/
4 kg

5 kg/
5 ka/
5 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

3,5 kg/
3,5 kg/
3,5 kg

2 kg/
2 kg/
2 kg

Pradlo ZvIastni funkce

Bavinéné pradlo, které neni jemné * lonizator vzduchu

(normalni ruéniky, froté rucniky, * Nizka teplota
trikotyn, kosile, kalhoty, kuchynskeé « Odlozeny start
ubrusy atd.) * Mimoradné suché
* Zvlastni ochrana proti
pomackani

Casti odévll ze smési vldken (kalhoty, ¢ lonizator vzduchu
tricka, obleky atd.) * Nizka teplota

¢ Odlozeny start

« Mimoradné suché

« Zvlastni ochrana proti

pomackani

Pradlo, které se musi dikladné
vysusit, malé mnozstvi pradla nebo
jednotlivé kusy odévu

* Nizka teplota
* Odlozeny start
« Zvlastni ochrana proti
pomackani
« Provzdus$novani
Veétsi kusy pradla (lozni pradlo, velké ¢ lonizator vzduchu
ubrusy, velké ruéniky atd.) - brani ve  * Nizka teplota
shluknuti pradla * Odlozeny start
¢ Mimoradné suché
* Zvlastni ochrana proti
pomackani
VInéné ¢asti odévu a ¢asti odévu ze
smisenych vlaken obsahujicich vinu
(svetry, saly, satky atd.)

* lonizator vzduchu

* Nizka teplota

¢ Odlozeny start

* Mimoradné suché

e Zvlastni ochrana proti
pomackani

Kosile a blGzy

Casti odévi vyrobené ze syntetickych « lonizator vzduchu
vldken nebo obsahujici synteticka * Nizka teplota
vldkna (tri¢ka, kalhoty, obleky, * Odlozeny start
ponozky a puncochy, $aty atd.) * Mimofadné suche

* Uprava proti pomackani
Pradlo, které vyzaduje suseni za
nizsich teplot (bllzy, jemné spodni
pradlo, kosile s doplikovymi
ozdobami atd.) - doporucuje se
pouzivat specidlni vak na prani pradla

« Odlozeny start

« Mimoradné suché

« Zvlastni ochrana proti
pomackani

« Provzdus$novani

* Testovaci program podle normy EN61121
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Funkci mazete
aktivovat/
deaktivovat
stisknutim
prislusného tlacitka
(pred stisknutim
tla¢itka START/

PAUSE).
+<}_ Mimoradné suché
Vzdy pri stisknuti tlacitka (tfi Urovné) dojde ke zméné konecné
Urovné vysuseni a doby susent.
6;3 Para (podle modelu),
iz pro narovnavani zahybd a obnoveni stavu pradla pomoci pary,

pouze pro programy, u kterych je Uprava parou mozna (vedle
programu je symbol).

= Provzdusnovani (podle modeluw),
pro obnoveni stavu Cistych ¢asti odévu pomoci studeného

vzduchu (vedle programu je symbol).

ﬁ @ Zvlastni ochrana proti pomackani
Aby se zabranilo v pomackani, jestlize pradlo ihned po skonceni
cyklu suseni nevyjmete ze susicky.
Standardni hodnota nastaveni jsou dvé hodiny. Dobu trvani Ize
nastavovat v rozsahu od nuly az do maximalné ctyr hodin. Posledni
nastaveni se ulozi. Tato funkce se deaktivuje po otevreni dvifek
susSicky.

N Détska pojistka
Détskou pojistku mUzete aktivovat soucasnym stisknutim tlacitek

(6b) a (6¢) a jejich pridrzenim ve stisknutém stavu po dobu alespon
tFi sekund. Toto nastaveni bude potvrzeno rozsvicenim kontrolky.
Stejnym postupem mUzete détskou pojistku deaktivovat. Pokud

je détska pojistka aktivovana, nelze program ani doplnkové

funkce ménit. Spotrebic Ize vypnout pouze pootoc¢enim oto¢ného
prepinace pro volbu programu do polohy ,OFF“. Détska pojistka
zUstane aktivovana i po vypnuti spotfebice. Aby bylo mozné zvolit
novy program, je treba ji vypnout.

Lg—
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5. KROK: REZIM

30

Volba rezimu suseni (teploty suseni)
NORM (normalni suseni - standardni nastaveni)
GENT (nizka teplota susenf)

Odlozeny start

Tuto funkci mlzete pouzivat pro spusténi cyklu suseni po uplynuti
urcité doby.

Dobu prodlevy lze nastavit az na 5 hodin ve tricetiminutovych
krocich a az na 24 hodin v jednohodinovych krocich.

Tato funkce se aktivuje pri stisknuti tla¢itka START/PAUSE. Cas
se odpocitavad po minutach. Kdyz odpocitavani dosahne nuly,
automaticky se spusti navoleny program suseni.

Jestlize chcete dobu odloZzeného startu programu prerusit nebo
zménit, stisknéte tlac¢itko START/PAUSE. Nastavte novou dobu
odlozeného startu stisknutim tlacitka (4). Nové nastaveni potvrdte
stisknutim tlac¢itka START/PAUSE.

Jestlize chcete funkci odlozeného startu zrusit, stisknéte tlacitko
(4) a pridrzte ho stisknuté po dobu tfi sekund.

V pripadé vypadku napdjeni pred uplynutim nastavené doby
odlozeného startu obnovte odpocitavani stisknutim tlacitka
START/PAUSE.

Nékteré funkce nelze u nékterych programt zvolit; na tyto
pripady vas upozorni zvukovy signal a blikajici kontrolka (viz
tabulka programu).



UROVEN ZVUKOVEHO SIGNALU

Hlasitost zvukového signdlu mizete nastavit souc¢asnym stisknutim
tlacitka (6a) a otacenim otoc¢ného pfepinace programU vpravo do
pocatecni polohy.

Vzdy pfri stisknutf tlacitka (6a) dojde ke zméné koneéné Urovné
hlasitosti (tFi Urovné). Uroven hlasitosti se zobrazuje na displeji.
Posledni nastaveni se ulozi.

NASTAVENIi KONTRASTU

Pro nastaveni urovné kontrastu na displeji soucastneé stisknéte
tlacitko (3) a otacejte knoflikem programatoru (7) ve sméru
hodinovych rucicek do pocatecni polohy.

Pokazdeé, kdyz stisknete tlacitko (3) (-) nebo (4)(+), se Uroven
kontrastu zmeni (9 Urovni). Tlacitko 3 pouzivejte pro snizeni
konrastu, a tla¢itko 4 pro zvyseni kontrastu. Uroven kontrastu se
zobrazuje na displeji. Naposledy nastaveny contrast je automaticky
ulozen po 5 sekundach, nebo po stisknuti tlacitka (6b).

Po odpojeni spotfebice od elektrického napajeni, vsechna
nastaveni se vrati na tovarné prednastavené hodnoty kromé
nastaveni kontrastu, akustického signal, funkce anti -creas
(proti mackani) a nastaveni détské pojistky.

POHOTOVOSTNI REZIM

Jestlize nenf zvolen a spustén zadny program a béhem péti minut po
zapnuti pracky nedojde k zadné dalsi ¢innosti, displej se automaticky
vypne, aby Setfil energii. Kontrolka na tlacitku START/PAUSE se
rozblika.

Jakmile pootocite oto¢nym prepinacem pro volbu programd nebo
stisknete jakékoliv tlacitko, displej se opét zapne. Jestlize po skonceni
programu nebude provedena zadna cinnost, displej se také po péti
minutach vypne. Kontrolka na tlac¢itku START/PAUSE se rozblika.

P o = vazeny vykon v ,rezimu vypnuti“ [W] 0,02
P | = vazeny vykon v ,rezimu ponechani v zapnutém stavu“ [W] 0,5
T | = doba v ,rezimu ponechani v zapnutém stavu“ [min.] 10,0

V dusledku nizkého napéti, pfipadné rlizného zatiZeni pFistroje,
se mlze doba suseni ménit. Aktualizovany zbyvajici éas cyklu
se neustdle zobrazuje na displeji.
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6. KROK: SPUSTENI PROGRAMU
Stisknéte tlacitko START/PAUSE.
Nastavte rezim suseni a odlozeny start (pokud je navolen)

nebo dobu zbyvajici do konce programu a na displeji se zobrazi
odpocitavani. Rozsviti se kontrolky vedle nastavenych funkci.

7. KROK: KONEC CYKLU SUSENI

Konec cyklu suseni bude signalizovat akusticky signal. Kontrolky se
rozsviti a kontrolka tlac¢itka START/PAUSE bude blikat.

OFF

1 Otevrete dvirka susSicky.

2. Vycistéte filtry (viz kapitola ,Cisten{ ...").

3. Vyndejte pradlo z bubnu.

4. Uzavrete dvifka.

5. Vypnéte spotrebi¢ (pootocenim otocného prepinace pro
volbu programu do polohy ,OFF®).

6. Vyprdzdnéte nadrz na kondenzat.

7. Odpojte napdjeci $ndru ze zasuvky.

Uvedena doba suseni je zaloZzena na testech podle normy
EN 61121 a Ize ji béhem procesu suseni ménit v krocich podle
naplné a pocatecni vihkosti pradia.
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CISTENIi A UDRZBA

Susic¢ka je vybavena filtra¢nim systémem skladajicim se z nékolika
filtrd, které brani ve vstupu jakychkoliv necistot do systému
vymeéniku tepla.

1 Cisty filtr

2 Filtr tepelného
Cerpadla

Susiéka se nesmi nikdy pouzivat bez filtrli na svych mistech ani
s poskozenymi filtry, protoZze nadmérné mnozstvi zachycenych
vladken z latek muize zpusobit chybnou funkci nebo poruchu
susicky.
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CISTENI CISTEHO FILTRU VE DVIRKACH

34

» KLAP «

Po kazdém cyklu suseni cCisty filtr vycistéte.

Zvednéte kryt

filtru. Filtr
opatrné oskrabejte,
aby se odstranil
nanos vladken a prize.

Vyndejte ¢isty
filtr z nosného
1GZka.

Oplachnéte ho
pod tekouci
vodou a vysuste ho.

L Zaklapnéte«
ho zpét na jeho
misto.

Pred uzavienim krytu filtru zkontrolujte, jestli Cisty filtr zapadI
zpét na své misto. (V opacném pripadé filtr nebude plnit svou
funkci, coz mize mit za nasledek zaneseni systému.)

PFi zavirani krytu filtru ve dvirkach vzdy postupujte opatrné,

abyste si nepfiskFipli prsty.

Pokud je to potfeba, vycistéte také plast filtru a tésnéni dvirek.



CISTENI FILTRU TEPELNEHO CERPADLA

Pred susicku polozte na podlahu absorbujici latku (kvali
pfipadnému uniku vody).

Otevrete

venkovni kryt
(pridrzujte rukojet
na levé strané a
stahnéte ji dold).

Pomoci rukojeti

vyndejte pénovy
filtr tepelného
cerpadla.

Sundejte pénovy

filtr tepelného
cerpadla z rukojeti.
VIhkym hadrikem
ocistéte plast
tepelného c¢erpadla.
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici
systém.

Oplachnéte filtr
pod tekouci
vodou. Filtr vysuste,

nez ho budete
vracet na jeho misto.

Vlozte pénovy filtr (tepelného cerpadla (ktery je umistén uvnit¥
susi¢ky) zpét (dbejte na to, abyste filtr vlioZili do nosného IGZka
spravné; v opaéném pripadé muze dojit k zaneseni vyméniku
tepla).

Uzavrete vnéjsi kryt (zatlacte ho smérem nahoru ke spotrebici
tak, aby zapadl zpét na své misto). Pénovy filtr Cistéte
minimalné vzdy po kazdych péti cyklech suseni.
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CISTENI FILTRU NADRZE GENERATORU PARY

(PRO MODEL S GENERATOREM PARY)

Vzdy pfi vyprazdnovani nadrze na kondenzat vycistéte rovnéz filtr

nadrze generatoru pary.

Filtr je umistén v plasti nadrze (je vidét po demontazi nddrze na
kondenzat).

Demontujte nadrz
na kondenzat.

Vyndejte filtr z

nosného IUzka
v plasti nadrze na
kondenzat.

Filtr dGkladné

vycistéte pod
tekouci vodou.
Pokud je to potreba,
vycistéte také nosné
IGzko filtru.

Dbejte na to, aby se zbytky vlaken nahromadénych béhem
provozu nemohly dostat do susiéky, protoze to mizZe systém
zanést.

Vlozte filtr spravné zpét do nosného Itizka (v opaéném pripadé
filtr nebude plnit svou funkci, coz mtze mit za nasledek

zaneseni systému).
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VYPRAZDNOVANI NADRZE NA KONDENZAT

Po kazdém cyklu suseni vyprazdnéte nadrz na kondenzat.

Demontujte nadrz
na kondenzat a
otocte ji.

Vylijte vodu a
vratte nadrz
zpét na jeji misto.

2 Abyste
( ) usnadnili
vyprazdnovani,
vytahnéte hubici

(pouze nékteré
modely).

Voda z nddrze na kondenzat neni pitna. Pokud ji dikladné
prefiltrujete, muzete ji pouzit pro Zehleni.

Do nadrze na kondenzat nikdy nepridavejte zadné chemické
prostfedky ani viiné nebo parfémy.

Pred cisténim nezapomernte spotfebi¢ odpojit od napajeci
sité. Nastavte otoény prepinaé programt do polohy ,,OFF“ a
vytahnéte napajeci $iAliru ze zasuvky.
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CISTENI SUSICKY

Vneéjsek susicky ocistéte pomoci vihkého hadriku a mirného Cisticiho pripravku.
Nepouzivejte myci nebo gistici pripravky, které by mohly susi¢ku poskodit (dodrzujte
doporuceni a vystrazna upozornéni vyrobcl mycich a Cisticich pfipravkd).

Pomoci mékkého hadfiku otrete vSechny ¢asti susi¢ky dosucha.

Pred cisténim susicku vzdy odpojte od napajeci sité.

Doplnkové pFipravky a prostfedky pro udrzbu lze vyhledat na: www.gorenje.com
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PRERUSENI A ZMENA

PROGRAMU

PRERUSENI

Pferuseni postupu programu

Jestlize chcete program pozastavit/znovu
spustit, stisknéte tlac¢itko START/PAUSE.

Otevfeni dvifek

Jestlize se béhem procesu suseni oteviou
dvitka, dojde k preruseni susiciho cyklu.

Jestlize se dvitka uzavrou a stiskne se
tlac¢itko START/PAUSE, suseni se obnovi od
bodu, ve kterém bylo pri preruseni.

PIna nadrz na kondenzat

Jestlize bude naddrz na kondenzat plna,
dojde k preruseni programu suseni (bude
blikat kontrolka 2b).

Vyprazdnéte nadrz na kondenzat (viz
kapitola ,Cisténi a udrzba™).

Jestlize chcete obnovit cyklus suseni od
bodu, ve kterém byl pfi preruseni, stisknéte
tlac¢itko START/PAUSE.

Vypadek napajeni

Jestlize dojde k obnoveni napajeni,
kontrolka tlac¢itka START/PAUSE bude
blikat.

Jestlize chcete proces suseni znovu spustit,
stisknéte tlacitko START/PAUSE.

ZMENA PROGRAMU/FUNKCI

Stisknéte tla¢itko START/PAUSE a
pootocte otocnym prepinacem pro volbu
programu do polohy ,,OFF*.

Zvolte jiny program/funkci a znovu
stisknéte tlacitko START/PAUSE.

UKLADANI OSOBNICH
NASTAVENI

PGvodni nastaveni Ize zménit. Jestlize
navolite program a doplnkové funkce,
mUzete tuto kombinaci ulozZit stisknutim
tlacitka START/PAUSE a jeho pfidrzenim
po dobu péti sekund.

Vase volba bude potvrzena rozsvicenim
kontrolky tlacitka START/PAUSE a
zvukovym signalem. Na displeji se kratce
zobrazi hldseni ,SET CHD" (nastaveni
zménéna); potom se zobrazi zvolené
nastaveni.

Jestlize chcete spustit proces suseni,
stisknéte tlacitko START/PAUSE.

Pokazdé pri zapnuti susi¢ky se zobrazi
zmeénéna kombinace.

Pomoci stejného postupu mlzete jiz
ulozenou kombinaci zménit.
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CO DELAT...?

Rusivé vlivy z prostredi (napriklad z
napajeci sité) mohou mit za nasledek rlizna
chybova hlaseni. (Viz tabulka na nasledujici
strané.) V tomto pripadé:

. vypnéte spotrebic¢ a vyckejte alespon
jednu minutu;

. zapnéte spotrebi¢ a znovu spustte
program suseni.

. Jestlize porucha pretrvava, obratte se
na autorizované servisni centrum.

. Vétsinu probléml béhem provozu
susicky dokazete vyresit sami.

. Opravy smi provadét pouze
dostate¢né zaskolena osoba.

. Na opravy nebo na jakékoliv zarucni
reklamace, které budou vyvolany
nespravnym pfipojenim nebo
pouzivanim susicky, se nevztahuje
zaruka. V téchto pfipadech budou
naklady na opravu vyuctovany
uzivateli.

Zaruka se nevztahuje na chyby nebo zavady, které budou
vysledkem rusivych vlivll z prostfedi (zasah bleskem, vypadky
napajeci sité, prirodni katastrofy atd.).
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* V napajeci zasuvce neni
napéti.

* Program nebyl spustén v
souladu s pokyny.

* Dvitka nejsou radné
uzavfena.

* Byla navolena funkce
odlozeného startu.

« Filtry nejsou cisté. Mistnost
neni dostate¢né vétrana.

* Nevhodna teplota v
mistnosti.

* Pradlo nebylo dostatec¢né
vyzdimané.

* Mnozstvi pradla susené ve
spotrebici je pfrilis velké

* Mnozstvi pradla suseného
soucasneé je prilis velké.

« Suseni kusd raznych
tlousték.

* Pri otevieni dvitek susicky
se nerozsviti svétlo.

¢ PIn& n&drz na kondenzat.

« Jestlize je nadrz na
kondenzat prazdna, potom
doslo k poruse cerpadla.

« Zanesené filtry.

» Jestlize jsou filtry Cisté,
muze existovat porucha
kompresoru.

* Nadrz generatoru pary je
prazdna.

* Nadrz na kondenzat je plna.

nebo naopak nedostate¢né.

» Suseni rGznych typua pradla.

» Zkontrolujte, jestli je zastrcka
napajeci $nlry spravné zasunuta do
zasuvky.

Zkontrolujte pojistku.

Znovu si prectéte navod k pouziti.
Pritlacte dvitka smérem do
spotrebice.

Vyprazdnéte nadrz na kondenzat (viz
kapitola ,,Cisténi a udrzba").
Pockejte, dokud nevyprsi doba
zobrazend na displeji.

Vycistéte filtry.

Nainstalujte susi¢ku v prislusné
mistnosti (viz kapitola , Instalace ...").
Zkontrolujte, jestli teplota v mistnosti,
ve které je suSiCka nainstalovanad, neni
prilis vysoka (vice nez 25 °C) nebo
pFilis nizkad (niz§i nez 5 °C).

Pradlo vlozené do susicky nebylo
dostate¢né vyzdimané nebo jste
zvolili nevhodny program suseni.
Pouzijte prislusny nebo ¢asovany
program. Zvyste kone¢nou uroven
vysuseni pro zvoleny program
(funkce intenzivniho suseni).

Zkontroluijte, jestli je pradlo
roztfidéné podle typu a velikosti kust
uvedenych pro zvoleny program (viz
kapitola ,Suseni - pfiprava pradla a
tabulka programa”).

Odpojte susicku od napdjeci sité a
obratte se na autorizované servisni
stredisko.

Vyprazdnéte nadrz na kondenzat (viz
kapitola ,,Cisténi a udrzba").

Odpojte spotrebic a obratte se na
nejblizsi servisni stredisko.

Vycistéte filtry.
Odpojte spotiebic¢ a obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko.

* Doplnte destilovanou vodu.

Poznamenejte si kod poruchy/chyby: FO, F1 nebo F2, odpojte spotfebi¢ a obratte se

na nejblizsi autorizovany servis (stredisko).
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TIPY A DOPORUCEN[ PRO
SUSENI A HOSPODARNE
VYUZIVANI VASI SUSICKY

Nejhospodarnéjsim zplsobem suseni je suseni doporuceného
mnozstvi pradla v kazdé davce (viz tabulka programa).

Suseni pradla vyrobeného z mimoradné jemnych latek, které se
mohou deformovat, se nedoporucuje.

Pouzivani avivazniho prostredku v cyklu prani neni nutné, protoze

pradlo je po vysusSeni v susi¢ce mékké a hladké. Doba suseni bude

ddkladné vyzdimané. Volbou vhodného programu suseni zabranite
v nadmérném vysuseni vaseho pradla a pfedejdete problémdm pri
zehleni nebo srazeni latek.

Pravidelné ¢isténi filtrd povede k optimalni dobé suseni a minimalni
spotrebé napajent.

PFi suseni mensiho mnozstvi pradla nebo jednotlivych kusd odévu
nemusi ¢idlo zachytit skutec¢nou Uroven vihkosti v pradle. V téchto

pfipadech se doporucuje susit mensi kusy nebo mnozstvi pomoci
programu pro sussi pradlo v ¢asovaném programu.
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LIKVIDACE

Obal je vyroben z ekologickych materialC, které Ize recyklovat,
odstranovat nebo likvidovat bez jakéhokoliv nebezpedi pro zivotni
prostredi. Za timto Ucelem jsou obalové materidly prislusnym
zpUsobem oznaceny.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, Ze s timto
vyrobkem se nesmi naklddat jako s normalnim domacim odpadem.
Vyrobek je nutné odvézt do sbérného centra pro zpracovani
odpadniho elektrického a elektronického zarizeni.

Pri likvidaci starého spotrebice nezapomente demontovat napajeci
$ndru a znicit spinac¢ dveri a zdpadku, abyste zabranili v uzavreni
dvirek (kvuli bezpecnosti déti).

Likvidace vyrobku spravnym zplsobem pomdze zabranit v
jakychkoliv negativnich dopadech a Uc¢incich na Zivotni prostredi
a zdravi osob, ke kterym by mohlo dojit v pripadé nespravné
likvidace vyrobku. Jestlize chcete zjistit podrobné informace o
likvidaci a zpracovani vyrobku, obratte se na pfislusné organy
verejné spravy pro nakladani s odpadem, vasi sluzbu pro likvidaci
odpadu nebo obchod, v némz jste vyrobek zakoupili.

Viyhrazujeme si pravo na jakékoliv zmény a chyby v navodu k pouzivani.
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TABULKA OBVYKLE SPOTREBY

V tabulce jsou uvedeny hodnoty zbytkoveé vihkosti, doby suseni
a spotfeby napajeni pfi suseni testovaci davky pradla za rlznych
otacek pracky pfi zdimani (se zvolenym programem "Bavina
standard").

| fot/min]  8kg  9ks % 8ks  9ks  8ky  9ky
800 50 5,6 62 165 195

1,52 1,69
1000 4,7 5,5 59 160 180 1,40 1,54
1200 4,2 4,8 5% 145 170 1,30 1,41
1400 S5 4,0 44 135 167 1,19 1,37
1600 3,4 3,9 43 122 162 1,08 1,30

(méfeno podle normy EN 61121)

Vzhledem k odchylkdm, pokud jde o typ a mnozstvi pradla,
zdimani, kolisani napajeciho napéti a teplotu a vihkost prostredi, se
hodnoty namérené u uzivatele mohou lisit od hodnot uvedenych v
tabulce.
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